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oe cangGk keul
Gaoige’en broil impoerion frapps encor mon ereille,
Izi, plus que jamais, jo me lroave & mervells.
['arbusies el de fleors résamment embelli,
Bien planté, bien ssigné, co square est fort joli :
Mhes lilas suspendant beurs odoranies grappes,
e garons flalant beurs verdoyanles nappes,
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Puis des rhodendrons, puis ca que I'derivain,
Baps pouvedr les Lroaver, irep souvenl cherche envain,
Ces trdsors par lequel st eovres rebhaussdes
Obticonent la faveur publique : des ponsées,
¥oilk co qui m'entours sves Is grille ao fer,
Victime da bandils inapirda par 1'Enfer,
Et qui, venms la auil, sans craindre mes menaces,
Out méchamment brisé do charmantes rosaces |
Et dire qu'an n'a po, guelqu'slort qulon ail fail;
Déocavrir les sateurs d'un #i bonleox medfait l...
D ce jardin, d'aillenrs, soit dit aves justics,
Un arréié forf sage a réghé la polica,
Préservd sa splendewr des dbats des vanrizas,
Défaado d'y passer avee fardeaus su chiens;
Enfin, dans son enclos six larges suverlures
Permelieol de looger e lous sens sos verdores
Au cestrs il en a3t dows, puis uns b chaque coin
Par lequal pénétrant, on doil praodrs la snin,
Trop soavenl gublid, que I'on enlre ou qu'sn sarle,
Do tourner le bouton of de fermer la porte.
Fsjonie qua 1"en peol, du malin jusqu'an soir,
Dans o# square dlégant eirealer on s'asseair,
Car le sable ¢o esi doux, ei dos banes & la mode
Offrenl avx promensyrs une balle commoda.
Co bean ligu, dont IMaspect & bon dreit me aéduil,
Est owwert dans Ie jour, mais se ferme la ouil.
Sans deute il est flehons, lorsque lombre sl venue,
De quitter un jardin poor arpenter la ros ;
En cela, touiefois, 1&dit municipal
Me semble forl prudeat et n'esh pas moins moral,

., Yers med qoelqn’on, powrlant, s'avancs ao pas de charge,

Qui vive, 5'il vous plait?
GRESSET.

Ami.
0E CamgE.

Paszez au largs.
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G RESSET.
Sullemenl. Abjures la erainke et e co@rrous,
D Camge, 5ol jit viens Poac CAOSEE AveE ¥oid ;
Deviser & 1'écarl d'ooo feole indiserdle,
Et, passoz-moi o mol, Willer voe bavelle

BE EAMEE.

Eb quoi ! ¢'sst vous Grasset | pardonns-moi, mon cher,
Minuit aysnl seond, je n'y voyais plus clair,

Li 2oleil esl sbsani, & la lune, en arridee,

N'a pas eneor sur mous répanda da lomidee.

GRESSET,
Le gaz, qui maintensnl resplaadil e tous lisas,

Me fait-il pas jaillic do sés becs radieox
La Dameme dont I'delst illumine lo square ¥

00 CAROE,
(i, mais, soil dil toul bas, I"osioe en esl avare,
El noire bel Amisns, co [il sat avdrd,
Quodga‘il seil en progrés, n'est pas irds delaird.
Le gaz o# lai prétant qo'ons fsible sssistanes,
Me luil & ses regards qu'h irds longoe dislance;
Ses rayons dool, le soir, 0o & si grand bessia,
Eblonizsant de pris, mais ne porieni pas boin:
s ne brillent qus Lard, of ménsgeant lour source,
Contre ¢ux, au point du jouwr, Péleigneir prend sa course.
Yoilk peurquei, mon cher, o'y voyast pas irés bien,
A quatre pas de mei, je ne distingoe rign,

GRESET.
C'est parler clairement du meins.

ED CLAGE.

Poar veir Du Cange,

Faul-il done que Gressel de nooveas s& dérange |
Dans la Bibligibégue, od je vous vis placer,
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Yotre temps peol, jo pense, aisdment o6 passer
Afin de vous disteaire au gré de volre envie,
Yisitenrs o1 lecteurs vous tiennent compagnie,
Et puis, non loin de vous au milies da jardis,
Libomond est devens volre excellenl voisin ;
Grammairien profoad, farme sur les principes,
I peut vous expliquer Ia loi des parlicipes,

Et gquand wous derivez au coorant du crayen,
Yous épargner parfuis soe incorreclion.

A vous désennoyer, b erois qoe s Erammairs
Diwit réussir am moins aulant gue mon ghessaire.

Et moi, j"en deate forl ; son fameus redimeal

Neo me diverlirail que médistrement,

Derrear, en dorivant, de peur quion ne ose Laze,
Ai-je done en besoin d'atteadrs sa synlaze ¥

Koo, jélais bumaniste & bom dreil renommé,

hvanl son De Firis el son Epitome ;

Sans implorer jamais un secours pédaniesque,

J'ail su rendro mon siyle attrayaot, pilloresqus;
Mon aimable Fer-¥ert le proave en plus d’un chasi,
Aingi que s Chartreuse, ninsi que b Méchant. ...

B0 CANCE
Dont, toul en condampant, én Ddirissant Lo vice,
Yoas aver it briller la piquanie malice,
Au peint qu'en I'éeoutasl, Loul bas chacan so dit ;
(st wo affroux gredin, mais un gargom d'espril,
Uwant & o8 bon Lhomond.....

GREASET.

Malgré loul soo mirile,

5490 lawt vous Pavooer, il m'sgace, il m'irrile,
Alors que poor capler les regards da passanl,
Il me tourne 1o das, e& qui n'esl pas sfant,
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El ne me laisse voir, lorsque ma porle s'suvre,
Quae le lourd wéioment qui toul entier le couvre,

El dont, Venveloppagh, lea plis Larges et longs
Descendent sur som corps de la maque anx taloas,

D CAMGE.

Vous m'élonnez, Gressel, pourquoi oslls ameriume
A 'égard do Lbomond, y compris sos cosinma ¥
Ayant ##4 vios par le mime Willeer,

Auvtrement dil taillés par le méme sculplaor,

Créds tous deox enfin par I'"dhamcheir babile

Qui, de vos mobles trails a dolé ootrs ville,

Ne devriez-vous peint, aux yeds de la Cité,

Etre wnis par laa neewds de s fratermité ¥

5i messienrs les eavanls, alors qu'ils sont en vie,

Sa traitest qoelquefois avee scrimonie,

Il serail Lemps, j& erois, quand chacon d'eux est morl,
IVabjorar lear ramcons el d'éire enfle d'seecord.
Lbomend voas irrilant, jo os pois qu'aves pelos
Wexpliquer Mamilid qui vers med vons amdne :

1l &, me succédant, partagd mon destin ;

Jadis, j'ai, comme lul, pdli s=or le latin;

Son costume et be mien, ¢t Parchéologie

Confine dtroitoment & la pédagogie.

A parler franchemend, jo oo vois pas peurgoe

Ca qui vous chogee én lui, peol vous séduire en moi,

Parce qua plus d'on fait prouve aves évidence

(ae 'archéologee esl an favear immenss ;

Le public curieux, épris do ses appas,

N'en a, corlainement, jamais fail plus de cas.
Aequises b baul prix, eo lous lieus exposdes,

Ses reliques partoul encombrant des musdes,
Magniliques palais enrichis de désors

E1 construils i grands frais pour classer ses Lrbsors,
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Ab | & jo puis un jour m'dehapper de is niche,
O l'oa wienl m'bonerer & 'égal d'sn Miiche,
A mon four, lein do lemple o "o me conlins
Tirai voir las joyanx del sigoor Campana,
BU CANOE.
Revenons na Iatin: il est encor de made.
CRESSET.

Fo n'en disconviens pas ; mais il eal ineommode ;
Aussi maist dcolier suisit I'oceasion

{Jee présante & son choix la bilforestion,

Des letires abjurant les tristes azigences,

Avet empressement [l coarl vars bas sciences,
Dii-il, en fin de compls, ayanl suivi son godt,
El censd fort insireil, pe saveir rien da ek,
Minis 4i cat deolier merd anx malhdmatigmes,
5l s moalre, plos ard, habils én médcaniques,
Sl parvienl & erder qualque tarrible eagin
Plus propre que leul aulré & loér 00 prochais,
Il arrive aux honnears ol an fortone st faile ;
Tandis que I"éerivain, frodil oo pokie,

Torturé par la faim sor son docls labeor,

Me pent, faple d'argent, Irogver uo ddileur

B CANGE.

&l n"est pas connu ¥
GRLEET.

Seit ; mals comment peut-il éiret
Comment parviendra-1-il & se faire connalire,
Zi plos d'un grand jeuroal, par loi sollicité,
Loi refuse I"appoi do s poblicité T
5'il ne fabrique pas, pour charmer b parberre,
Dea drames aslords de crime, d'sduliire,
Bt qoi, =i la podear en gémil trep sowvenl,
(Mfrent da moins au peaple an speciacle émouvant ?



— i -

Il ma semble quiici volre homeor ezagire,
Gresssl, plus d'an anbear dotd d'un sorl prospire,
De I'immoralild ne sisant point trafie,

A comquis les Bravos o1 I'srgent du public.

Un sur mills, d'accord. Scribe millionnaire,
Chanlail, &n ricanant ; Fer gl une chimére,

Ei loin de dédaigoer le préciens métal,

En gonflait, chaque jour, un fort beau capital.
Yicler Bugo, vissnt & des chances semblables,
Poor dviler leme sorl, doril bar Mistrables,

Et s sociébd, qu'il s'applique & féinr,

Pread charitablemant bo soin de V'earichir.
Aszailli d'scheteiars, le libeairs oo livre

(Jue movennant bast priz les pages de ca livre,
(ui fait dire av bon sems, justement révalid :

Lz flot qwi Capporia recsls dpoweanld.

Frovequer I'tngowement, exploiter 1a soiliss :
Cest adroit; nésmmoins, 8%l faot que je be diss,
Tel forsil, & eoup-sir un malheareus cssai,

S0 Remkait d'imiter I'bommes de Guernesey,
Combien do jeanes foos, Yictors Hogos en berbs,
(hai, woulant, dans son wol, suives M'aigle suparbe,
Aspirant & = ghoire el révanl sen delat,

Bien lsin de s'élever, sonl lombés Lonl & plal!
115 singeaiont, possddds d'upo Lrisle manis,

Les travers de leor chel, sans avoir son génis;
Lancés b corpe perdu daos Pezcantricild,

Ils eroyaient arriver b la célébritd,

Ei, du bon gobl, sur ez, allirant la Mrals,

Mo parvepaiont, hélas | & rien qu'sw ridicole.
Pour mol, quolqeen prétende, il demeors avdré
Qu'sei bas le mérile el mal rémonéed.
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Un marchand, un banquier gagne dane 55 journds,
Flus qu'on pausyre rimesr dans le cours d’one année,
Er le ploie enfin, jouet d'om sort fatal,
¥a, s plupart do temps, g'éteindre b |'Hbpital.
Da plua grand des Lonis, la grics bospitalidre
A ls table des rois faisait asseoir Molidre ;
L'dcrivain, em oo tamps, lein d'8ire abandosnd,
Par ples d'un grand ssigneor s voyuil patrond,
Et de nobles bienfaits henorant Mindigence,
Faisaient d'un pur &elat resplendiv M'epalooces.
Maintenant les henrenz lea misox apanegs
Ont plos de eourlizans qu'ils o'ont de protégds,
C'esl pourguai, cher ami, quolque wons paissies dire :
Le pire des métiers anjourd'hui ¢'esl d'derirs,
E1 5 jo renaissais, jo m'en garderais bian,
Car faligoant beagconp, il ne rapporis rien.

DO CANGE,
Ei qoe feriez-vous dooe T

GRESSET.

Poor plaire i ma patria,
Ja m'avanigrerais dans In banle indosbria
Comme un auire, & mon loury j'dablirajs, men cher,
Des vaisseanz cuirassés oo des chemine do fer,
Ei m"échappant enln de la fouls commune,
J'upirais promplement la glokre et la fortane.
Pour atteindre ce bul qui me parall certain,
11 &t bien superlla d'spprocdre ba Jatin.
L'adroil nédgociant, l'agiclour babile,
(mt bien souci, ma foi | d'Horace ek de Yirgile.
Ce malheureus latin, d'silleurs, n'est-il pas mort T

Yous vous irompes, Gressel, o latin vil encor.
Chague annde, en Sorbonne, un professcur babile,
Lit on dizcours Iatin, decit en forl Bon style,
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N'esl eo pas em latin goe lows nos candedals

Voot soulenir leur thése afio d'dtre avocats ¥

Sans savoir celte langue on oo peut, chose clairs,

Devenir médecin, pas méme spolbizaice.

En on mol, le latin, donl on use sujoord’hoi,

A plos d'oa pladoyer préls un beoreox sppui.

Muis, Inisens-neus, on vienl. Yraiment, Dito me pardonssl
Je e me lromps pas , e'est Lhomend sa parsonoe.

LENONE.
I hortem ambulo ; jo mots I'socasalif,
Mais peox, ad [biwm, employer "ablatif,
Je vais dowe, & mon Lour, eirculer dans un sqoars |
Sguare | quel esl ce mol 7 il me semble bisarre;
Jio me le connais pas, €1 smis méme carlsin
Qu'il ne nogs vieol pas plus do greae que do latin.
A qui 'stiribuer T Bépondez-moi Do Cange?
A qui lo devons-nous T -

BE CAMGE.

Same dowts wo Libre-dchange.

L'Angleterrs, &n reloar de nos prodoclions,
Nous inflige & la fois sa langne el ses colons.
O le mot anglais spuars ici panl &8 iradoire
Par carrd.

LHOMOAD,

dg comprends, Alors on pourrait dire,
Poar parler elairement, lo eared Seini-Denis,
El nen le squsre T

0T CANGE.
Qui : mais le mol sguare esl admis.

Dans ses acles, mon cher, ainsi qu'en son langage,
Le monde elficiol lui-médme an feil vsage,
El =i vous e deuler, diriges vos regards
Vers ces poleaux ansquels sond collés des placards.
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LEOEONE.
Crest, ma fol vral ! Upks wemd !

BC CANGE.

Sar men brillan! domsine,

Liomond, pui-je savoir quel sujel vons amene T

LErE0mn.
Me txdebat, mon cher, je vous en s Paven,
Oai, seol dans mon jardin, jo m'eanoyais oo pea.
Sur um baot piédestal, figorer en slaime,
Deboal, sans moavement, el on mélier qui ioe.
[Fen semblable desiin, josiemeni obsédé,
Mon conlrére Gressel, co soir, et dvadd ;
Ddsertant son baolewil, et se donnant carridre,
Il & ixit, comme moi, I"beale baisssnoitre :
Il me boode, el poartant jo serais agjoord'boi
ltra modum Balté d'dtre bisn svec lui.

[
(mel caractére simable el qoel sxcellent homame !

GLESEET.
Eb moa Dicu ! jeo conviens ; mais som lalin m'assomme.
Et puis, a=i<il jamaic sur mei boornd les yeux ¥

LEOM O,
Je vous i o, Gressel ; cela vaol cent fois miens,
[ras céldbre forivain conlempler le visage
Esl denx, mais je prélire admirer =00 oovrage.
Ce n'esl pas med, d'aillewrs, qoi dois dire accosd
Daveir, & vos regards, 08 £i mal posé,
Car #i I'on &0l daigné souscrive & ma requile,
Avee vome, eher Gressel, je serais tile-b=léLe,

BC camoE & (e,
Ce langage Datienr doil vous toucher au vilt
ELESEET.

Mom, car, pardessas igal, j& crains le gérendif
El n'aimaxl & parler quione langue vivante,
A Taspect d'wn pupin, je suir priz d'épouvasle.
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Mais le sable a eraqué; je ne m'abase pas,
Doekqu'un, asserdmenl, it porls ses pas.
U CAMGE,
Ui dianire encor, =i ted, vient me fyire visile ¥
FIEAAE LHERMITE.
C'esl moi, wolrs woisin.
D0 CARGE
Eh cui | Pierre Lbhermits.
Afin de vous dommer un bomesir fralernal,
Ami, j'ai déserté |a place Saint-Mickal.
GRESSET.
El vous n'aves pas crainl, en prenamt volre conrss,
(u'um volenr ne veus crie : oa 1a vie oo la boarsa |
FIEARE LETLWITE
Quand on &, eomme moi, ballu les Sarraring,
O &, soyer-en sir, pas pour dea malandrina,
A cet égard, Messlears, je suis bronsd.....
LEGHOND,
Sams doute.
FIELLE LEEEWITE.
El peur, impunémesnt, la noil me métlre en roole.
Jo n'si pas on ceolime ; op bermile n'a rien;
La misdre est son Joi, et vous saves fort biem
(a'afin de m'henerar & litre de grand homms,
1l fallul emprunter wne asses forte somnma.
& parler franchoment, j'en eos bien des regrels;
M couler en slalon L., & qoei bon Lank do frais
Pour mol, panvro soldat, poor moé, modesie hermile ,
(i de I'homilitd fais mon premier mériie T....
— Paszons. Lorsque je suis arrivd pris de vous,
¥ous dchangiez, je creis, des propos sigresdoes ;
¥ous dlinz, oo me »emblo, enlre vous lrois en luile ;
D 2oche obt 'on m'a mis, j'eatendms lan dispule,
Et je =uis atcoury, Messieurs, pour vous calmer.
De qued done s'agil-il ! veuiller m'en infermer ?
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Bl CARGE.
Lhemend, wous b saves, esl Irdks boa Labinisle.
Eh béen? & lui donner la main Gressel résiste,
Et podis lger, déclare netlement
N'avoir rien de commun avee un loord pddaat.
FiEERE LEERWITE.
Me pas simér Lbomoad quand op ssme Do Cange |
La caprice est bizarre ¢l 'avenlure étrange |
Sor mai dii-on gleser an cells oecasion,
Jo risque, sans srupule, vee inlervention,
Lbomond | Gresset ! j'entends qu'ici la paix se fasse,
(o'om s& rédcomeilin al, do plus, qo'en s'embrasse |
CRESSET.
Er ponrgoed, 8k voas plai ?
FIIIAE LAERMITE.
Par ce que.... Diem lo veot !
ORELSHT.
En #dies voos bien sir ¥
FlEiRE LEERNITE.
I'en réponds.
GRESSET
1l m'fmeut....
FIEIAE LEZRNITE.
Rien qu'avec oes trols mols, i j'ai fail |& cronsade ?
D vous jobliendrai hsen, j& pense, one embrassade ¥
€ NEESET.
Eh bien | £oil, j'y consens. Cher Lhomond, sois cerinin
(ot nons serons amis, eo dépil du latio,
El poisqoe noas avons cessd do mons combatine,
Poizqu'enfin I"UOpivers, en chacon de ooos qoalre,
A Vezirdme bonlé de voir oo immeriel,
Allomz, car jai grapd’faim, soaper & son bblel.



